
LED RC II Wireless Remote

Features:
- pocket-size wireless remote
- compatible with all GlareOne LED lights
- utilizing 2.4GHz radio frequency
- range up to 100m
- 32 channels and 16 groups
- powered by two AAA batteries

Cechy:
- kieszonkowy pilot zdalnego sterowania
- kompatybilny z wszystkimi lampami  z 
serii GlareOne LED
- częstotliwość radiowa 2,4 GHz
- zasięg do 100 m
- 16 grup lamp w 32 kanałach komunikacji
- zasilanie z dwóch baterii typu AAA

Handling: Obsługa:
1. To start the remote control, hold the button 6 for 2 
seconds. 
2. The remote control must have a compatible 
communication setting with the lamp for remote control. 
Press button 5 for 2 seconds and select between b or P 
according to the displayed character on the lamp. The 
P character corresponds to lamp models before 2023. 
Remote and light must be assigned to the same wireless 
channel to enable communication between devices. 
3. Shortly pressing the MODE button switches between 
three CCT/HSI/RGB modes ( described in detail in the 
manual of the lamp supporting the mode). 
4. A short press of the button 3 activates the lighting 
effects. Use the multifunction button to switch effects. 
5. Not all GlareOne lights are equipped with color 
temperature adjustment feature.
6. To change power output choose group you want to 
control first and then use the touch button to move to the 
value you want.
7. More information regarding configuration of specific 
light may be found in it’s instruction manual.

1. Aby uruchomić pilot przytrzymaj 2 sekundy przycisk nr 6.
2. Pilot musi mieć zgodne z lampą ustawienie komunikacji, 
aby zdalne sterowanie było możliwe. Naciśnij przycisk nr 
5 przez 2 sekundy i wybierz pomiędzy b lub P zgodnie z 
wyświetlaną literą na lampie. Litera P odpowiada modelom 
lamp sprzed 2023 roku. Pilot oraz lampa muszą mieć 
ustawiony ten sam kanał komunikacji radiowej, aby zdalne 
sterowanie było możliwe.
3. Krótkie naciśnięcie przycisku MODE przełącza między 
trzema trybami pracy CCT/HSI/RGB (szczegółowo opisane w 
instrukcji lampy obłusgującej dany tryb).
4. Krótkie naciśnięcie przycisku nr 3 uruchamia efekty 
świetlne. Do przełączania efektów służy przycisk 
multifunkcyjny.
5. Nie wszystkie lampy GlareOne są wyposażone w 
możliwość zmiany temperatury barwowej światła lub RGB.
6. Aby zmienić moc światła danej lampy, wybierz grupę do 
jakiej jest przypisana, a następnie regulatorem dotykowym 
przesuń na porządaną wartość.
7. Informacje na temat konfiguracji lamp zawarte są w ich 
instrukcjach obsługi.

(1) Screen 
(2) MODE button 
(3) Lighting effects button 
(4) Multifunction button 
(5) WiFi button 
(6) Power on/individual effects button 
(7) Touch control for color temperature / 
RGB color 
(8) Touch control for light output 
(9) Light effect activation 
(10) Custom setting 1 
(11) Custom setting 2 
(12) Current MODE 
(13) Group 
(14) Radio channel 
(15) Battery level indicator 
(16) Parameters of a particular mode of 
operation

(1) Ekran
(2) Przycisk MODE
(3) Przycisk efektów świetlnych
(4) Przycisk multifunkcyjny
(5) Przycisk WiFi
(6) Przycisk włącznia/efektów 
indywidualnych
(7) Dotykowy regulator temperatury 
barwowej / koloru RGB
(8) Dotykowy regulator mocy światła
(9) Włącznie efektu świetlnego
(10) Własne ustawienia 1
(11) Własne ustawienia 2
(12) Aktualny tryb MODE
(13) Wybrana grupa
(14) Wybrany kanał
(15) Poziom baterii
(16) Parametry danego trybu pracy

Instruction manual Instrukcja obsługi
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Parts: Budowa urządzenia:
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If questions or concerns arise while using our product, 
please contact us by email or phone!

W przypadku pojawienia się pytań lub wątpliwości 
dotyczących naszych produktów, skontaktuj się z nami!

SANSA Europe Sp. z o.o.
ul. Wersalska 47/75
91-212 ŁÓDŹ

Manufacturer/Producent: info@glareone.pl

+48 601 901 790

POLAND
biuro@sansa.pl
POLAND



LED RC II Wireless Remote

Merkmale: 
- drahtlose Fernbedienung im 
Taschenformat 
- kompatibel mit allen GlareOne LED-
Leuchten 
- nutzt 2.4GHz Funkfrequenz 
- Reichweite bis zu 100m 
- 32 Kanäle und 16 Gruppen 
- Stromversorgung über zwei AAA-
Batterien

Handhabung:
1. Um die Fernbedienung zu starten, halten Sie die Taste 6 für 2 Sekunden gedrückt.  
2. Die Fernbedienung muss eine kompatible Kommunikationseinstellung mit der Lampe für die Fernsteuerung haben. 
Drücken Sie die Taste 5 für 2 Sekunden und wählen Sie zwischen b oder P entsprechend dem angezeigten Zeichen auf 
der Lampe. Das Zeichen P entspricht den Lampenmodellen vor 2023. Fernbedienung und Leuchte müssen demselben 
Funkkanal zugewiesen sein, um die Kommunikation zwischen den Geräten zu ermöglichen. 
3. Durch kurzes Drücken der MODE-Taste kann zwischen drei CCT/HSI/RGB-Modi umgeschaltet werden (ausführliche 
Beschreibung im Handbuch der Lampe, die den jeweiligen Modus unterstützt). 
4. Durch kurzes Drücken der Taste 3 werden die Lichteffekte aktiviert. Verwenden Sie die Multifunktionstaste, um die 
Effekte zu wechseln.  
5. Nicht alle Glare   One Leuchten sind mit der Funktion zur Einstellung der Farbtemperatur ausgestattet. 
6. Um die Ausgangsleistung zu ändern, wählen Sie zuerst die Gruppe, die Sie steuern möchten, und verwenden Sie dann 
die Berührungstaste, um den gewünschten Wert einzustellen. 
7. Weitere Informationen zur Konfiguration einer bestimmten Leuchte finden Sie in deren Bedienungsanleitung.

(1) Bildschirm 
(2) MODE-Taste 
(3) Taste für Lichteffekte 
(4) Multifunktionstaste 
(5) WiFi-Taste 
(6) Einschalttaste/Einzelne Effekte 
(7) Touch-Steuerung für Farbtemperatur 
/ RGB-Farbe 
(8) Touch-Steuerung für die Lichtleistung 
(9) Lichteffekt-Aktivierung 
(10) Benutzerdefinierte Einstellung 1 
(11) Benutzerdefinierte Einstellung 2 
(12) Aktueller MODUS 
(13) Gruppe 
(14) Funkkanal 
(15) Batteriestandsanzeige 
(16) Parameter einer bestimmten 
Betriebsart

Gebrauchsanweisung
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Wenn Sie Fragen oder Bedenken bei der Verwendung unseres Produkts haben, kontaktieren Sie uns bitte per E-Mail 
oder Telefon!

SANSA Europe Sp. z o.o.
ul. Wersalska 47/75
91-212 ŁÓDŹ

Hersteller:

info@glareone.pl +48 601 901 790

POLAND
biuro@sansa.pl
POLAND

Deklaracja zgodności 
Declaration of conformity

Konformitätserklärung

SANSA Europe Sp. z o.o. niniejszym oświadcza, że 
urządzenie zostało zaprojektowane i wyproduko-
wane zgodnie z wymaganiami Dyrektyw Europej-
skich i jest oznaczone znakiem zgodności CE.
Aby uzyskać więcej informacji i pobrać europejską 
deklarację zgodności tego produktu, odwiedź 
www.glareone.pl

SANSA Europe Sp. z o.o. hereby declares that the 
device has been designed and manufactured in 
compliance with the requirements of European 
Directives related with it and it is marked with CE 
conformity logo.
For more information and to download the Eu-
ropean Declaration of Conformity of this product, 
please visit www.glareone.pl

SANSA Europe Sp. z o.o. z o.o. erklärt hiermit, 
dass das Gerät in Übereinstimmung mit den 
Anforderungen der damit verbundenen eu-
ropäischen Richtlinien entwickelt und hergestellt 
wurde und mit dem CE-Konformitätslogo geken-
nzeichnet ist.
Weitere Informationen und den Download der 
europäischen Konformitätserklärung für dieses 
Produkt finden Sie unter www.glareone.pl

Made in China


